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Opce sigurnosne napomene

Ovaj priruc¢nik za uporabu vrijedi za:
- BRPSvh 6501
- BRPSvh 8401

1 Opée sigurnosne napomene

Pozorno saCuvajte ovaj prirucnik za uporabu kako biste ga u
svakom trenutku mogli konzultirati.

Ako uredaj predate drugoj osovi,
predajte i ovaj priruc¢nik za uporabu.
Prije uporabe pozorno procitajte ovaj priruénik za uporabu
kako biste uredaj propisno i sigurno rabili. Uvijek se pridrza-
vajte sadrzanih uputa, sigurnosnih napomena i upozorava-
jucéih obavijesti. Oni su vazni kako biste uredaj mogli sigurno
i ispravno montirati i rabiti.

sljede¢em vlasniku

Opasnosti za korisnika:

- Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima ili s nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su pod
nadzorom ili im je objaSnjena sigurna uporaba uredaja i
ako razumiju opasnosti koje iz toga mogu proizadi. Djeca
se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti i odrza-
vati uredaj ako nisu pod nadzorom.

- Utiénica mora biti lako pristupacna kako bi se u izvan-
rednoj situaciji uredaj mogao brzo iskopcati. Ona se mora
nalaziti izvan podrucja poledine uredaja.

- Kada se uredaj odvaja od mrezZe, uvijek primite utikac¢. Ne
povlacite kabel.

- U slucaju pogreske izvucite mrezni utikac ili iskljuCite
osigurac.

- UPOZORENJE: Ne osStecujte elektricni kabel. Ne rabite
uredaj s oStecenim elektricnim kabelom.

- UPOZORENJE: Produzne kabele / razdjelne kutije i druge
elektroni¢ke uredaje (kao $to su npr. halogeni transforma-
tori) nije dopusteno postavljati i rabiti na poledini uredaja.

- UPOZORENJE: Ne zatvarajte ventilacijske otvore na
kucistu uredaja ili na montaznom kucistu.

- Popravke i zahvate na uredaju smije obavljati samo
servisna sluzba ili drugo struéno osoblje koje je za to
kvalificirano.

- Montirajte, prikljucite i zbrinite uredaj samo prema infor-
macijama iz uputa.

Opasnost od pozara:

- Sadrzano rashladno sredstvo (informacije na oznacnoj
plocici) je ekolosko, ali zapaljivo. Isteklo rashladno sred-
stvo moze se zapaliti.

UPOZORENJE: Ne oStecujte rashladni krug.
U unutrasnjosti uredaja ne rukujte izvorima zapaljenja.

UPOZORENJE: Ne rabite elektricne wuredaje u
rashladnom pretincu koji ne udovoljavaju izvedbi koju
preporucuje proizvodac.

Ako rashladno sredstvo isteCe: Maknite otvoreni
plamen ili izvore zapaljenja iz blizine mjesta istjecanja.
Dobro provjetrite prostoriju. Obavijestite servisnu
sluzbu.

- Ne rabite uredaj u blizini eksplozivnih plinova.

- Ne skladistite i ne rabite benzin ili druge zapaljive plinove
i tekucine u blizini uredaja.

- U uredaju ne Cuvajte eksplozivhe materijale kao Sto su
na primjer spremnici aerosoli sa zapaljivim pogonskim
plinom. Odgovarajucée limenke sa sprejom prepoznat cete
po otisnutim navodenjem sadrzaja ili simbolom plamena.
Elektricne komponente mogu zapaliti plinove koji istjecu.

- Zapaljene svijece, svjetiljke i druge predmete s otvorenim
plamenom drzite dalje od uredaja kako oni ne bi zapalili
uredaj.

- Alkoholna pié¢a ili druge spremnike koji sadrzavaju alkohol
Cuvajte samo dobro zatvorene. Elektricne komponente
mogu zapaliti istekli alkohol.

Opasnost od pada i prevrtanja:

- Postolje, ladice, vrata itd. ne zlorabite kao stepenice ili za
podupiranje.

Opasnost od smrzavanja, osjecaja utrnulosti i bolova:

- lzbjegavajte trajni kontakt koZe s hladnim povrSinama
ili ohladenim/zamrznutim artiklima ili poduzmite zastitne
mjere, npr. uporabite rukavice.

Opasnost od ozljeda i oStecenja:

- UPOZORENJE: Radi ubrzavanja postupka odledivanja
rabite samo mehanicke naprave ili druga sredstva koja
je preporucio proizvodac.

- UPOZORENJE: Opasnost od ozljeda zbog elektricnog
udara! Ispod poklopca nalaze se dijelovi pod naponom.
Unutarnju LED rasvjetu smije mijenjati ili popravljati samo
servisna sluzba ili stru¢no osoblje koje je za to kvalifici-
rano.

- POZOR: Uredaj smije raditi samo s originalnim priborom
proizvodaca ili priborom drugih ponudaca koji je odobrio
proizvodac. Korisnik preuzima rizik u slu¢aju uporabe
neodobrenog pribora.

Opasnost od prignjecenja:
- Prilikom otvaranja i zatvaranja vrata ne posezite u Sarke.
Moguce je prignjecenje prstiju.

Kvalifikacija stru¢nog osoblja:

Strucno osoblje su osobe koje na temelju svoje stru¢ne
izobrazbe, svojih znanja i iskustava te poznavanja primje-
njivih norma mogu procijeniti dodijeljene zadatke i prepo-
znati moguce opasnosti. One moraju imati izobrazbu,
poduku i ovlastenje za rad na uredaju.

Simboli na uredaju:

Simbol se moZe nalaziti na kompresoru.
Odnosi se na ulje u kompresoru i upozorava
na sljedeéu opasnost: Moze biti smrto-
nosan ako se proguta ili dospije u diSne
putove. Ova napomena vazna je samo radi
recikliranja. Tijekom normalnog rada ne
postoji opasnost.

UPOZORENJE: Opasnost od poZara / zapa-
ljivi materijali. Simbol se nalazi na kompre-
soru i upozorava na opasnost od zapaljivih
tvari. Ne skidajte naljepnicu.

Ova ili slicna naljepnica mozZe se nalaziti
. na straznjoj strani uredaja. Ona upucuje
\ na to da se u vratima i/ili u kudistu
| nalaze vakuumske izolacijske ploge (VIP)
/ili perlitne plo¢e. Ova napomena vazna je
samo radi recikliranja. Ne skidajte naljep-
nicu.

Pogledajte upozoravajuce obavijesti i ostale specifiche
upute u drugim poglavljima:

OPAS- O_;naéa_va lneposredno_ opasnu sitya—
A NOST ciju koja ¢e uzrokovati smrt ili teske
tjelesne ozljede ako se ne izbjegne.
OznaCava opasnu situaciju koja bi
A g:ﬁfg' mogla uzrokovati smrt ili teSke
tjelesne ozljede ako se ne izbjegne.
OznaCava opasnu situaciju koja bi
A OPREZ mogla uzrokovati lakSe ili srednje
teske tjelesne ozljede ako se ne
izbjegne.

* ovisno o modelu i opremi



Ukratko o uredaju

OznaCava opasnu situaciju koja bi
POZOR mogla uzrokovati materijalne Stete
ako se ne izbjegne.
Uputa Oznacava korisne napomene i savjete.

2 Ukratko o uredaju
2.1 Opseg isporuke

Provjerite na svim dijelovima postoje li Stete od transporta.
U slucaju reklamacija obratite se distributeru ili servisnoj
sluzbi. (pogledajte 10.3 Servisna sluzba)

Isporuka se sastoji od sljedecih dijelova:

- Samostojedi uredaj

- Oprema*

- Montazni materijal *

- Priru¢nik za uporabu

- Servisna broSura

- Potvrda o kvaliteti *

- Elektri¢ni kabel

- Zaporni Cep (za zatvaranje ispusnog otvora za vodu za
¢iséenje)

2.2 Pregled uredaja i opreme
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Fig. 1 Primjer izgleda
(1) Oznacna plocica (5) Upravljacki elementi i
prikaz temperature
(6) Ispusni otvor za vodu za

ciséenje
(7) Unutarnja rasvjeta*

(2) Oslona tracnica

(3) Podesiva nozica
(4) Brava

BRPSvh 8401

Fig. 2 Primjer izgleda
(1) Oznacna plocica (5) Upravljacki elementi i
prikaz temperature
(6) Ispusni otvor za vodu za

ciséenje
(7) Unutarnja rasvjeta*

(2) Oslona tracnica

(3) Podesiva nozica
(4) Brava

Fig. 3 Primjer izgleda
(1) LAN sucelje

2.3 Dodatna oprema

Uputa
Dodatnu opremu mozZete nabaviti od servisne sluzbe (pogle-
dajte 10.3 Servisna sluzba) ili u specijaliziranoj trgovini
pretragom distributera na nasoj servisnoj stranici na inter-
netu:

home.liebherr.com

SmartModule

Uredaj je opremljen modulom SmartModule.

To je WLAN i LAN sucelje za povezivanje uredaja s vanj-
skim dokumentacijskim i alarmnim sustavom kao S$to je
npr. upravljacka ploc¢a Liebherr SmartMonitoring.

Upravljacka ploCa Liebherr SmartMonitoring nije dostupna
u svim drzavama. Provjerite raspolozivost s pomocu QR
koda (pogledajte 7.2.13 WLAN veza ) unosenjem modela.

* ovisno o modelu i opremi
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Ukratko o uredaju

XXX 9999 Index 99X / 999
Service-Nr./No. Service: 9999999-99

2.3 Naknadno opremanje kotacica

f ‘XI I E,N‘V :“L J ]
A OPASNOST RARREE =

Prepravljanje podesivih nozica na kotacice!

Zivotna opasnost i opasnost od oStecenja zbog prevrtanja.
Postoje uredaji koje smijete rabiti samo s podesivim nozi-
cama.

» Uredaj ne prepravljajte na kotacice.

» Pogledajte sljededi popis.

Fig. 4 Oznacna plocica
(X) Ovaj klimatski razred
navodi u kojim
je okolnim uvjetima

Uredaji kod kojih podesive noZice ne smijete zamijeniti mo%ugfe sigurno rabiti
kotagi¢ima: ureday.
FRPSvg 1412 Klimatski razred | Maks. temperatura | Maks. relativna
FRPSvh 1412 (xX) prostorije vlaznost
v
3 +25°C 60 %
FRPSrh 1412
4 +30 °C 55 %
A 5 +40 °C 40 %
OPASNOST 7 +35 OC 75 o/o

Prepravljanje podesivih noZica na kotacice!
Zivotna opasnost i opasnostqu oStecenja zbog preyrtanja. Uputa

Kada vprepravlja’ge_ na kg’_[e}cme, morate voditi racuna o Minimalno dopusStena temperatura prostorije na mjestu
montaznom poloZzaju kotacica. postavljanja iznosi +10 °C

P Montirajte kotaciée na prednju stranu uredaja. ’
» Montirajte straznje kotace na straznju stranu uredaja.
» Pogledajte sljededi popis.

U grani¢nim uvjetima na staklenim vratima (ovisno o opremi)
i na bocnim stjenkama moze nastati slaba kondenzacija.

Uredaji kod kojih morate voditi racuna o montaznom polo- Preporuceno namjestanje temperature:

Zaju kotacica: Razred temperature (Z) | NamjeStanje temperature
FRPSVg 6511 L1 -18 °C

FRPSvh 6511 M1 +5°C

FRPSrh 6511

2.5 Emisija buke uredaja

2.4 POdrche primjeneé ureda]a A-vrednovana razina emitiranog zvucnog tlaka tijekom rada

Namjenska uporaba uredaja je manja od 70 dB(A) (snaga zvuka rel. 1 pW).

Ovaj hladnjak namijenjen je za profesionalno skladiStenje

ohladenih namirnica. Ovaj uredaj nije namijenjen za izla- 2.6 Sukladnost

ganje ili vadenje namirnica od strane kupaca. . . .

Uredaj je namijenjen uporabi u zatvorenim prostorijama Provjerena je nepropusnost kruznog toka rashladnog sred-
redaj) Jen) P P ) : stva. Uredaj udovoljava primjenjivim sigurnosnim propisima.

Svi ostali nacini uporabe su nedopusteni.

Predvidljiva pogresna primjena

EU izjava o sukladnosti

Sljedece primjene izri¢ito su zabranjene: Proizvodac/distributer: LIEBHERR-HAUSGERATE LIENZ
- Skladistenje i hladenje: GMBH
Kemijski nestabilnih, zapaljivih ili korozivnih tvari Adresa: A-9900 Lienz, Dr. Hans
Lijekova, krvne plazme, laboratorijskih pripravaka ili Liebherr StraBe 1
slicnih tvari i proizvoda obuhvacéenih Direktivom o N . . - . .
L S - . Naznaceni proizvod udovoljava propisima sljedecih europ-
medicinskim proizvodima 2007/47/EZ skih direktiva i uredaba:

- Uporaba u potencijalno eksplozivnim podrucjima
- Uporaba na otvorenom ili u podrucjima s vlagom i raspr- | (EU) 2019/2020, (EU) 2015/1095, (EU) 2015/1094,
Senom vodom (EU) 2017/1369, 2006/42/EZ, 2014/30/EU, 2009/125/EZ,
- Uporaba u stambenim prostorima jer se u takvim okru- 2011/65/EU
zenjima ne moze jamciti odgovarajuca zastita radijskog | Montiran radijski modul udovoljava Direktivi 2014/53/EU.
prijema. Informacije o radijskom modulu (pogledajte 10.1 Tehni¢ki
Nepropisna uporaba uredaja uzrokuje oStecenje ili propa- |podatci).
da'nje usk.ladlster.nh artikala. Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
Klimatski razredi sljededoj internetskoj adresi: www.liebherr.com
Klimatski razred primjeren za va$ uredaj otisnut je na tipskoj
plocici.

2.7 Posebno zabrinjavajuce tvari prema
uredbi REACH

Na sljededoj poveznici mozete provjeriti sadrzi i
vaS uredaj posebno zabrinjavaju¢e tvari u skladu s

* ovisno o modelu i opremi 5
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Postavljanje i priklju€ivanje

uredbom REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

2.8 Baza podataka EPREL

0d 1. ozujka 2021. informacije o oznaCavanju energetske
ucinkovitosti i zahtjevima za ekoloSki dizajn mogu se pronadi
u Europskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL). Baza
podataka o proizvodima nalazi se na sljedecoj poveznici:
https://eprel.ec.europa.eu/. Od vas ¢e se traziti da unesete
oznaku modela. Oznaku modela pronaéi ¢éete na oznacnoj
plocici.

3 Postavljanje i prikljucivanje

3.1 Uvjeti postavljanja

Uvjeti postavljanja klju¢ni su kako biste osigurali sigurnu,
ucinkovitu i nesmetanu uporabu uredaja.

- Pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena.
- Razmotrite mjesto postavljanja i poloZaj u prostoriji.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog nestruénog postavljanja!

Ako mrezni kabel ili utika¢ dode u dodir sa straznjom

stranom uredaja, vibracija uredaja moze oStetiti mrezni

kabel ili utika¢ tako da dode do kratkog spoja.

P Pripazite na to da se ispod uredaja ne zaglavi mrezni
kabel kada postavljate uredaj.

P Uredaj treba postaviti tako da ne dodiruje utikac¢ ili mrezni
kabel.

» U utiCnice u prostoru straznje strane uredaja nemojte
prikljucivati nikakve uredaje.

P ViSestruke uti¢nice ili razdjelne letvice i drugi elektro-
nicki uredaji (kao $to su halogeni transformatori) nemojte
postavljati i upotrebljavati na straznjoj strani uredaja.

- Sto je vise rashladnog sredstva u uredaju, to veéi mora
biti prostor u kojem se uredaj nalazi. U premalim prosto-
rima moze nastati zapaljiva smjesa plina i zraka u slucaju
istjecanja. Za svakih 8 g rashladnog sredstva prostor
za postavljanje mora biti velik najmanje 1 m3. Informa-
cije o sadrzanom rashladnom sredstvu navedene su na
oznacnoj plocici u unutrasnjosti uredaja.

- Pod na mjestu postavljanja mora biti vodoravan i ravan.

- Mjesto postavljanja mora biti dovoljno nosivo za
masu uredaja i maksimalno uskladiStene robe. (pogle-
dajte 10.1 Tehnicki podatci)

3.1.2 Polozaj u prostoriji

- Nemojte postavljati uredaj u podrucje izravnog suncevog
zraCenja ni pokraj grijanja ili slicnog.

- Uredaj uvijek postavite sa straznjom stranom izravno uz
zid.

- Nije dopusten rad u potencijalno eksplozivnim podru-
¢jima.

3.2 Dimenzije uredaja

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara zbog vlage!

Kada dijelovi koji vode struju ili mrezni prikljuéni vod

postanu vlazni, moze doci do kratkog spoja.

» Uredaj je namijenjen za upotrebu u zatvorenim prosto-
rijama. Uredaj nemojte postavljati na otvorenom ili u
vlaznom podrucju i podrucju prskanja vodom.

A UPOZORENJE

Curenje rashladnog sredstva i ulja!

Pozar. Postojece rashladno sredstvo ekoloski je prihvatljivo,
ali i zapaljivo. Postojece ulje takoder je zapaljivo. Rashladno
sredstvo i ulje koji cure mogu se zapaliti ako dosegnu odgo-
varajuce visoku koncentraciju i dodu u dodir s vanjskim
izvorom topline.

» Nemojte oStetiti cijevne vodove kruznog toka rashladnog

sredstva i kompresora.

3.1.1 Mjesto postavljanja

- Optimalno mjesto postavljanja je suha i dobro provjetra-
vana prostorija.

- Ako se uredaj postavi u vrlo vlaznoj okolini, na vanjskog
strani uredaja moze se kondenzirati voda.
Na mjestu postavljanja uvijek osigurajte dobro provjetra-
vanje i odzracCivanje.

Fig. 5 Primjer izgleda

BRPSvh 6501 BRPSvh 8401
A| 2115 mm 2115 mm
B| 697 mm 787 mm
C| 867 mm 1017 mm
D| 1500 mm 1740 mm

A = Visina uredaja s noZicama (minimalna) / kotaci¢ima
B = Sirina uredaja bez rucke

C = Dubina uredaja bez rucke

D = Dubina uredaja s otvorenim vratima

3.3 Transportiranje uredaja

A OPASNOST

Opasnost od ozljeda i oSteéenja zbog teSkog uredaja!
P Uredaj uvijek transportirajte s pomoc¢u najmanje dvije
osobe.

/N oasnosr

Opasnost od ozljeda i oSteéenja zbog nagnutog uredaja!
» Vodite raGuna o neravninama na podu i rampama prilikom
transporta uredaja.

* ovisno o modelu i opremi
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Postavljanje i priklju€ivanje

3.3.1 Transportiranje uredaja za prvo stavljanje
u pogon

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q Uredaj stoji uspravno.

Q Ako je potrebno: Uredaj s dvoja vrata se rastavlja za tran-
sport.

» Uredaj transportirajte s pomoc¢u najmanje dvije osobe.

3.3.2 Transportiranje uredaja nakon prvog stav-
ljanja u pogon

Molimo slijedite dolje navedene upute ako Zelite ponovno
transportirati ili premjestiti uredaj nakon prve upotrebe.

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q Uredaj je prazan.

Q Uredaj stoji uspravno.

O Uredaj s vratima: Vrata su osigurana od nenamjernog
otvaranja.

@ Uredaj s izvlacnom kutijom: Izvla¢na kutija osigurana je
od nenamjernog otvaranja.

Q Uredaj s podesivim noZicama:
uvrnute.

» Ako je potrebno: Rastavite i transportirajte uredaj kao za
prvo stavljanje u pogon. (pogledajte 3.3.1 Transportiranje
uredaja za prvo stavljanje u pogon)

Nakon transporta:
» Odvrnite podesive noZice na uredaju.
» Izravnajte uredaj.

Podesive nozice su

3.4 Raspakiravanje uredaja

P Provjerite postoje li oStecenja na uredaju i ambalazi
nastala tijekom transporta. Odmah se obratite distribu-
teru ako pretpostavite da postoje oStecenja. Ne priklju-
cujte uredaj na opskrbu elektroenergijom.

» Uklonite sve ambalazne materijale sa straznje strane
ili s bo¢nih stijenki uredaja koji mogu ometati ispravno
postavljanje te prozracivanje i odzracivanje.

3.5 Zamjena granicnika vrata

3.5.1 Sigurnosne napomene

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda zbog nestru¢ne promjene smjera okre-
tanja vrata!
» Prepustite zamjenu grani¢nika vrata stru¢nom osoblju.

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i materijalne Stete zbog velike mase

vrata!

» Obavite prepravak samo ako moZete nositi masu od
45 kg.

P Obavite prepravak samo s pomocu dvije osobe.

POZOR

Dijelovi pod naponom!

OsSteéenje elektricnih komponenata.

P Izvucite elektri¢ni utika¢ prije obavljanja promjene smjera
okretanja vrata.

3.5.2 Alat

=

&

9

3.5.3 Otvaranje poklopca agregata

TORX® 25

» Otvorite vrata.

/

Fig. 6
» Demontirajte vijke.

\VA

Fig. 7
P Podignite poklopac agregata prema gore.
P Cvrsto drzite poklopac.
-ili-

Y

Fig. 8
P Pricvrstite poklopac.

* ovisno o modelu i opremi



Postavljanje i priklju€ivanje

3.5.4 Demontiranje vrata Fig. 12
» Izvucite donje kutne Sarke iz vrata.

POZOR
Opasnost od ozljeda zbog napetih opruga!
P Ne rastavljajte sustav zatvaranja vrata Fig. 13 (1).

3.5.4 Demontiranje vrata (ispunjena vrata)

——0 ¢ = OO0

—

Fig. 9
» Demontirajte vijke.

Fig. 13
P Okredite sustav zatvaranja Fig. 13 (2) dok ne klikne.
D> Napetost u sustavu zatvaranja je otpustena.

_OQ)OUOU

@V~
\LL&»

—

Fig. 10

» Otpustite vijak.

Fig. 14 Desno otvaranje vrata
» Otpustite maticu.

Uputa

PogreSan raspored ploc¢ica za namjes$tenje visine.

ViSe nije moguce dovoljno pri¢vrstiti maticu.

o P PloCica se mora uglaviti na donjoj strani sustava zatva-
ranja.

Fig. 11
» Lagano podignite vrata Fig. 11 (1), dolje ih nagnite prema
naprijed Fig. 11 (2) i spustite Fig. 11 (3).
» Polozite vrata na meku podlogu.
D> Ispunjena vrata su demontirana.

3.5.5 Prepravljanje donjeg sustava zatvaranja
vrata

8 * ovisno o modelu i opremi



Postavljanje i priklju€ivanje

3.5.6 Prepravljanje gornjeg sustava zatvaranja
vrata

3.5.6 Prepravljanje gornjeg sustava zatvaranja
vrata (ispunjena vrata)

Fig. 17
» Demontirajte pokrov.

Fig. 16 Lijevo otvaranje vrata
» Premjestite sustav zatvaranja i pricvrstite ih vijcima, Fio 18
pazite na poravnanje sustava zatvaranja. g-
D> Donji sustav zatvaranja vrata je prepravljen.

» Premjestite svornjake u kutnim Sarkama.
P Pritegnite svornjake okretnim momentom od 12 Nm.

4é_> J:

Fig. 19
P Stavite pokrov.
D> Gornji sustav zatvaranja vrata je prepravljen.

* ovisno o modelu i opremi 9



Postavljanje i priklju€ivanje

3.5.7 Premjestanje brave

3.5.7 Premjestanje brave (mehanicka brava)

Fig. 20
P Skinite vijak i izvucite bravu.

Fig. 21
P Poklopce premjestite na suprotnu stranu.

Fig. 22
» Umetnite bravu i pri¢vrstite je vijcima.
> Mehanicka brava je premjesStena.

3.5.8 Premjestanje podloSka lezaja

3.5.8 Premjestanje podloska lezaja (podesive
nozice)

Fig. 23
» Uklonite vijke.

Fig. 24
» Uklonite vijke.

Fig. 25
P Izvadite poklopce i premjestite ih.

Fig. 26
P Zavrnite vijke.

10

* ovisno o modelu i opremi



Postavljanje i priklju€ivanje

Fig. 27
» Pricvrstite podlozak leZaja vijcima.
D> PodloZak lezaja je premjesten.
3.5.9 PremjeStanje vrata

3.5.9 Premjestanje vrata (ispunjena vrata)

&

Fig. 28
» Izvucite ¢ahuru Sarke na suprotnoj strani.

Fig. 29
» Okrenite vrata za 180°.

Fig. 30

» Umetnite ¢ahuru Sarke gore na strani Sarki (ravna strana
okrenuta je prema van).

D> Ispunjena vrata su premjestena.

3.5.10 Montiranje donjeg sustava zatvaranja
vrata

Fig. 31
» Gurnite sustav zatvarana u vrata.

Fig. 32 Vrata odozdo

D> PoloZaj sustava zatvaranja prije ugradnje za lijevo otva-
ranje vrata (L) ili desno otvaranje vrata (R).

3.5.11 Montiranje vrata

3.5.11 Montiranje vrata (ispunjena vrata)

®o@E o
O @o

.

S \
@

P Lagano pritegnite vijak.

* ovisno o modelu i opremi
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Postavljanje i priklju€ivanje

Q

Fig. 34

» Umetnite vrata lagano nagnuta gore Fig. 34 (1), porav-
najte vrata Fig. 34 (2] i dolje ih postavite na vijak podloska
leZzaja Fig. 34 (3).

WO oW
0

- @D TET) LG OO
D,

Fig. 35
P Vijcima pricvrstite vrata.
P> Ispunjena vrata su montirana.

3.5.12 Zatvaranje poklopca agregata

Fig. 36
» Zatvorite poklopac agregata.

Uputa
Ne uglavljujte kabel.

Fig. 37
P Pricvrstite poklopac agregata vijcima.
P Zatvorite vrata.
D> Smijer okretanja vrata je promijenjen.

3.6 Poravnavanje vrata

3.6.1 Horizontalno poravnavanje vrata

Ako vrata nisu ravna, mozete ih namjestiti na donjoj kutnoj
Sarci.

Fig. 38

Fig. 39
P Lagano otpustite oba vijka i pomaknite vrata s kutnim
Sarkama nadesno ili nalijevo.
P Pritegnite vijke do kraja (srednji vijak nije viSe potreban).
D> Vrata su poravnana.

3.7 Prikljucivanje elektricnog kabela

. SR

Fig. 40

12
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Postavljanje i priklju€ivanje

» Utaknite utikaC za hladnjak elektricnog kabela Fig. 40 (1)
na straznju stranu uredaja.
» Montirajte vlacno rasterecenje. Fig. 40 (2)

3.8 Postavljanje uredaja

/N oorez

Opasnost od ozljeda i oStecenja!l
P Postavite uredaj uz pomo¢ 2 osobe.

& OPREZ

Opasnost od ozljeda i oSteéenja!l

Vrata mogu udarati o zid i time se oStetiti. U slucaju

staklenih vrata oSteceno staklo moze uzrokovati ozljede!

P Zastitite vrata od udaranja o zid. Postavite granicnike
vrata, npr. pustene grani¢nike, na zid.

» Prikljucite sve potrebne komponente (na primjer elektri¢ni
kabel) na straznju stranu uredaja i provedite ih na stranu.

Uputa
Kabeli se mogu ostetiti!
» Ne uglavljujte kabel prilikom guranja natrag.

» Udaljenost izmedu gornjeg ruba uredaja i stropa mora
iznositi najmanje 300 mm.

3.9 lzravnavanje uredaja

POZOR

Deformiranje trupa uredaja i vrata se ne zatvaraju.

» Izravnajte uredaje vodoravno i okomito.

» Kompenzirajte neravnine na podu s pomocu nozica.

& UPOZORENJE

Neispravno namjestanje visine noZica!

TeSke do smrtonosne ozljede. Zbog neispravnog namje-
Stanja visine donji dio noZice moze se otpustiti, a uredaj se
moZe nagnuti.

» Ne odvréite nozZicu predaleko.

-
Nty |A

Fig. 41 Podesivu noZicu moguce je namjestiti od
A=115mm (4 1/2 in) do 175 mm (6 7/8 in).
Podizanje uredaja:

» Okrecite noZicu nadesno.

Spustanje uredaja:
» Okrecite nozicu nalijevo.

3.10 Postavljanje vise uredaja

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog kondenzirane vode izmedu

bocnih stjenki!

» Ne postavljajte uredaj izravno pored nekog drugog hlad-
njaka.

P Postavite uredaj na medusobnom razmaku od 3 cm.

» Postavite viSe uredaja jedan pored drugog samo do
temperatura od 35 °C i 65 % vlaznosti zraka.

» Pri vecoj vlaznosti zraka povecajte razmak
uredaja.

| e

izmedu

Fig. 42 Postavljanje jedan pored drugog

Uputa

Oprema za postavljanje jedan pored drugog dostupan
je kao pribor od servisne sluzbe tvrtke Liebherr. (pogle-
dajte 10.3 Servisna sluzba)

3.11 Nakon postavljanja

P Skinite zastitne folije. * .

P Ocistite uredaj. (pogledajte 9.2 Cis¢enje uredaja)

» Po potrebi: dezinficirajte ureda;j.

» SaCuvajte fakturu kako biste u slucaju servisnih usluga
na raspolaganju imali podatke o uredaju i distributeru.

3.12 Zbrinjavanje ambalaze

A UPOZORENJE

Opasnost od gusenja ambalaznim materijalom i folijama!
» Nemojte ostaviti djecu da se igraju ambalaznim materi-
jalom.

Pakovanije je proizvedeno od reciklaznog materijala:

- valovitog kartona/kartona

- Dijelovi od pjenastog polistirola

- Folije i vrecica od polietilena

- trake za omatanje od polipropilena

- drvenog okvira s ¢avlima i ploce od polietilena*

P Odnesite ambalazni materijal na sluzbeno sabirno mjesto.

* ovisno o modelu i opremi
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Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe

3.13 Prikljucivanje uredaja na opskrbu
strujom

A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara i ozljeda zbog oStecenog

uredaja ili oStecenog mreznog priklju¢nog voda!

Opasnost za Zivot i ozljede od posjekotina. Ako se uredaj

ili mrezni prikljucni kabel oSteti tijekom transporta, mozete

doZivjeti smrtonosni strujni udar. Osim toga, mozZete se

porezati na oStecenim dijelovima kuciSta uredaja.

» Nakon transporta provjerite jesu li uredaj i
priklju¢ni vod osStedeni.

» Nikada nemojte pustati uredaj u rad ako su uredaj ili
mrezni prikljucni vod oSteceni.

» Obratite se servisnoj sluzbi.

mrezni

4 Nacin rada dodirnog zaslona
Touch & Swipe

Uredajem mozete rukovati putem Touch & Swipe zaslona.
Putem Touch & Swipe zaslona (u daljnjem tekstu: zaslon)
dodirom ili prelazenjem prstom odabirete funkcije uredaja.
Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu aktivnost na zaslonu,
prikaz se prebacuje ili na nadredeni izbornik ili izravno na
prikaz statusa.

4.1 Navigacija i objaSnjenje simbola

Na slikama se za navigaciju sa zaslonom upotrebljavaju
razliciti simboli. Ti simboli opisani su u sljedecoj tablici.

Opis

Svoj uredaj spajate na elektricnu mrezu pomocu mreznog

prikljuénog voda koji se isporuCuje zasebno. Mrezni

priklju¢ni vod ima IEC utiCnicu na jednom kraju i mrezni

utika¢ na drugom kraju.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

- Uredaj i mrezni priklju¢ni vod nisu osSteceni.

- Uredaj je propisno postavljen. (pogledajte 3.7 Prikljuci-
vanje elektri¢nog kabela)

- Zahtjevi za elektricni priklju¢ak su ispunjeni. (pogle-
dajte 3.1 Uvjeti postavljanja)

- Dimenzije za propisan priklju¢ak su poznate i poStuju se.

- Mrezni napon i frekvencija odgovaraju podatcima na
oznacnoj plocici.

- Uti¢nica je propisno uzemljena i ima elektri¢nu zastitu.

- Okidna struja osiguraca iznosi izmedu 10 A i 16 A.

- Uticnica je lako dostupna i ne nalazi se iza uredaja.

Kratak pritisak na zaslon:
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije.
Potvrdivanje odabira.

Otvaranje podizbornika.

Dodir zaslona s navedenim vremenom
(npr. 3 sekunde):
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije ili
vrijednosti.

Prelazenje prstom nadesno ili nali-
jevo:

Kretanje po izborniku.

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog nepropisnog rada!
Ostecenja elektri¢nih komponenti uredaja.

» Upotrijebite iskljuCivo isporuc¢eni mrezni priklju¢ni vod.

Kratak pritisak na simbol Natrag:

Vracanje na prethodnu razinu izbor-
nika.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog nestruénog spajanja!
Opekline.

OsSteéenja uredaja.

» Nemojte koristiti produzne kabele.

» Nemojte koristiti razvodne uticnice.

Dodir na simbol Natrag 3 sekunde:
Vracanje na prikaz statusa.

Kratak pritisak na simbol Natrag
lijevo gore:

Vradanje na prethodnu razinu izbor-
nika.

Strelica sa satom:

Traje viSe od 10 sekundi prije nego se
na zaslonu pojavi sljedeci prikaz.

oy 28 B B |
o kv e o o b

Strelica s navedenim vremenom:

Traje navedeno vrijeme dok se na
zaslonu pojavi sljedeéi prikaz.

O 4
3 4
=

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog nestru¢nog spajanja!

Ostecenja uredaja.

» Uredaj nemojte prikljuCivati na otoCne invertere kao Sto
su npr. solarni energetski sustavi i benzinski generatori.

P PrikljuCite elektricni kabel na opskrbu elektroenergijom.
Provjerite je li mrezni utika¢ ¢vrsto utaknut.

P> Simbol ¢ekanja pojavljuje se na zaslonu.

D> Ako tijekom 60 sekundi nema aktivnosti: Simbol ¢ekanja
blijedi ili nestaje.

D> Uredaj je prikljuCen. Za prvo pustanje u rad vidi sljedeca
poglavlja uputa za uporabu.

Simbol ,,Otvaranje izbornika s postav-
kama™:

Kretanje do izbornika s postavkama i
otvaranje izbornika s postavkama.

Ako je potrebno: Kretanje po izborniku
s postavkama do Zeljene funkcije.

(pogledajte 4.2.1 Otvaranje Izbornika s
postavkama)

5
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Stavljanje u pogon

Simbol Opis
Simbol otvaranje ,ProSirenog izbor-

— O nika”:

(A Kretanje do ProSirenog izbornika i

otvaranje ProSirenog izbornika.
Ako je potrebno: Kretanje u ProSirenom
izborniku do Zeljene funkcije.
(pogledajte 4.2.2 Otvaranje prosirenog
izbornika)

Nema aktivnosti|Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu

tijekom 10 sekundi | aktivnost na zaslonu, prikaz se preba-
cuje ili na nadredeni izbornik ili izravno
na prikaz statusa.

Napomena: Slike zaslona prikazanu su s engleskim pojmo-
vima.

4.2 lzbornici

Funkcije uredaja podijeljene su po razli¢itim izbornicima:

Izbornik Opis

Kada ukljucite uredaj, automatski se
nalazite u glavnom izborniku.

Otamo se krecete do najvaznijih
funkcija uredaja, do Izbornika s
postavkama i do ProSirenog izbor-
nika.

Glavni izbornik

Izbornik s postavkama  sadrzi
dodatne funkcije uredaja za namje-
Stanje vaseg uredaja.

Izbornik s postav-
kama

ProSireni izbornik sadrzi posebne
funkcije uredaja za namjeStanje
vaseg uredaja. Pristup ProSirenom
izborniku zaStiéen je brojc¢anim
kodom151.

ProSireni izbornik

4.2.1 Otvaranje Izbornika s postavkama

E1-EX

@{b»

Fig. 43 Primjer izgleda
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Izbornik s postavkama je otvoren.
P Ako je potrebno: Krecite se do zeljene funkcije.

4.2.2 Otvaranje prosSirenog izbornika

Model: Xyz 0000

Model: Xyz 0000
Index: 00/000 Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0

Service: 0000000-00

Fig. 44 Pristup broj¢anim kodom 151
P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> ProSireni izbornik je otvoren.
P Ako je potrebno: Krecite se do Zeljene funkcije.

4.3 Nacin rada mirovanja

Ako zaslon ne dodirnete 1 minutu, zaslon se prebacuje u
na¢in rada mirovanja. U nacinu rada mirovanja svjetlina
zaslona je prigusena.

4.3.1 lzlazak iz nacina rada mirovanja

» Kratak dodir zaslona prstom.
P> Nacin rada mirovanja je zavrSen.

5 Stavljanje u pogon

5.1 Ukljucivanje uredaja (prvo stavljanje
u pogon)

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

- Uredaj je postavljen i prikljucen.

- Sve samoljepljive trake, samoljepljive i zasStitne folije te
transportni osiguraci u uredaju i na njemu su skinuti.

Fig. 45 Primjer izgleda

» Simbol cekanja treperi: Pricekajte dok se ne zavrSi
postupak poketanja.

D> Zaslon prikazuje simbol ¢ekanja.

Ako se uredaj isporucuje s tvornickom postavom, prilikom
stavljanja u pogon potrebno je najprije namjestiti zaslonski
jezik i datum/vrijeme.

* ovisno o modelu i opremi
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Skladistenje

P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Jezik je namjesten.

D

Fig. 47 Prikaz statusa

> Uredaj je spreman za rad kada se na zaslonu pojavi
temperatura.

D> Prikaz temperature treperi dok se ne dosegne namjestena
temperatura.

5.2 Umetanje opreme

5.2.1 Umetanje letvice

0
0
oy o
0
N

Fig. 48 Primjer izgleda
P Zakvadite letvice u ovjes Fig. 48 (1). Oznaka Fig. 48 (2)
mora biti okrenuta prema naprijed.

5.2.2 Umetanje oslone tracnice

)_DMDMMM_

Too

Fig. 49 Primjer izgleda
» Umetnite oslonu traCnicu u straznju letvicu, a zatim je
zakvacite sprijeda.

6 Skladistenje

6.1 Napomene o skladistenju

Uputa
Nepridrzavanje ovih specifikacija moze izazvati kvarenje
namirnica.

Fig. 50 Primjer izgleda

Prilikom uskladiStavanja vodite racuna o sljede¢em:

@ Ako su povrsine za polaganje Fig. 50 (1) pomicne, prilago-
dite ih po visini.

Q Vodite raduna o maksimalnoj
dajte 10.1 Tehnicki podatci)

O Napunite uredaj tek nakon $to se postigne temperatura
skladistenja (odrzavanje rashladnog lanca).

@ Hladeni artikli ne smiju dodirivati straznju stijenku.

@ Namirnice ne strSe preko polica za odlaganje.

@ Tekucine Cuvajte u zatvorenim spremnicima.

@ Sirovo meso ili ribu zapakirajte u Ciste, zatvorene posude.
To ¢e sprijeciti da meso ili riba dodiruju druge namirnice
ili kapaju na njih.

O Hladene artikle skladistite s razmakom kako bi zrak
mogao dobro cirkulirati.

Q Hladeni artikli ne smiju prekoraciti oznaku slaganja.

B\ A \

To je vazno radi ispravnog kruzenja zraka i jednolike
raspodjele temperature u cijeloj unutrasnjosti.

nosivosti. (pogle-

6.2 Vremena skladistenja

Minimalan rok trajanja naveden na ambalaZi predstavlja
orijentacijsku vrijednost vremena skladistenja.

7 Rukovanje

7.1 Upravljacki i pokazni elementi

Zaslon omogucava brzi pregled trenutacnog stanja uredaja,
namjeStene temperature, stanja funkcija i postavaka te
poruka o alarmu i pogreskama.

Rukovanje je izravno na Touch & Swipe zaslonu prelazenjem
prsta ili pritiskom.

Funkcije je moguce aktivirati ili deaktivirati, a namjestene
vrijednosti mijenjati.

Fig. 51 Touch & Swipe zaslon
(1) Prikaz statusa
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Rukovanje

7.1.1 Prikaz statusa

Fig. 52 Prikaz statusa
(1) Temperatura

(3) Stanje funkcije Super-
Cool
(2) Stanje postupka odle-
divanja
Prikaz stanja je poCetni prikaz.

On na sredini prikazuje temperaturu, a na donjem podrucju
tri simbola. Prikaz stanja moze prikazivati i razne druge
simbole prikaza.

Od prikaza stanja navigacija vodi do funkcija i postavaka.

7.1.2 Simboli prikaza

Simboli prikaza obavjeStavaju o trenutacnom stanju uredaja.

Simbol Stanje uredaja

Simbol cekanja
Uredaj je iskljucen.

Simbol éekanja (treperi)
Uredaj se pokrece.

N/
G !
/|\

Temperatura (treperi)

Ciljna temperatura joS$
nije dosegnuta. Uredaj
hladi na namjeStenu
temperaturu.

5,0
I \

D u prikazu

Uredaj je u demonstracij-
skom nacinu rada.

Pokazivac odrzavanja
(Zuto)
Helntenance NamjeSteni  vremenski

interval je istekao.

Puna podatkovna memo-

rija (Zuto)
Min./max. memory Podatkovna memorlja
(999 sati) je puna.

Najstariji podatci time ¢e
se prebrisati.

Simbol pogreske
® (crveno)

Uredaj je u stanju

pogreske.

Pozadina (plavo)

Aktivna postavka ili funk-
cija

Stupac (rastuéi)

Drzite pritisnuto
3 sekunde kako biste
aktivirali postavku.

e |

Simbol Stanje uredaja

Stupac (padajuci)

Drzite pritisnuto
3 sekunde kako biste
deaktivirali postavku.

1
-

Simboli prikaza stanja

7.1.3 Zvucni signali

Signal ce se oglasiti u sljedec¢im sluCajevima:
- Prilikom potvrdivanja neke funkcije ili vrijednosti.

- Ako neku funkciju ili vrijednost nije moguée aktivirati ili
deaktivirati.

- Kada se pojavi pogreska.

- U slucaju alarmne poruke.

za kupca.

7.2 Funkcije uredaja

7.2.1 Napomene o funkcijama uredaja

Funkcije uredaja tvornicki su tako namjeSteni da je va$
uredaj u potpunosti funkcionalan.

Prije promjene, aktiviranja ili deaktiviranja funkcija uredaja
pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

@ Procitali ste i razumjeli opis nacin rada zaslona. (pogle-
dajte 4 Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe)

O Upoznali ste s upravljackim i pokaznim elementima
svojeg uredaja. (pogledajte 7.1 UpravljaCki i pokazni
elementi)

7.2.2 Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja

Ova funkcija omogucava ukljucivanje i isklju€ivanje cijelog
uredaja.

Ukljucivanje uredaja
Bez aktiviranog demonstracijskog nacina rada:

-

Fig. 53
P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
Kod aktiviranog demonstracijskog nacina rada:

B

Fig. 54
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.

Uputa
Deaktivirajte demonstracijski nacin rada prije isteka odbro-
javanja.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

D

Fig. 55 Prikaz statusa
P> Prikaz temperature pojavljuje se na zaslonu.

Iskljucivanje uredaja

5

> Temperatura je namjestena.

7.2.4 Biljezenje temperature K

Uredaj ovom funkcijom prikazuje minimalnu i maksimalnu
temperaturu u unutrasnjosti. Njihovo biljeZzenje automatski
pocinje nakon ukljuCivanja uredaja s intervalom od jedne
minute. Nakon isteka 999 sati (cca 40 dana) prikazat ¢e se
obavijest o tome da je memorija podataka puna. BiljeZzenje
temperature trebalo bi tada ponistiti.

Fig. 56

Fig. 57
P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje simbol ¢ekanja.
D> Zaslon se isklju€uje nakon otprilike 10 minuta.

7.2.3 Temperatura k&

Temperatura ovisi o sljedeé¢im ¢imbenicima:

- ucestalosti otvaranja vrata

- trajanju otvaranja vrata

- temperaturi prostorije na mjestu postavljanja
- vrsti, temperaturi i koli¢ini hladenih artikala

Uputa
U nekim dijelovima unutrasnjosti temperatura zraka moze
odstupati od prikazane temperature.

Pri ispravnoj temperaturi hladeni artikli ostaju dulje sacu-
vani. Na taj nacin moguce je izbje¢i nepotrebno bacanje
hrane.

Namjestanje temperature

Sljedeci koraci postupka opisuju kako povisiti temperaturu s
npr.5°C na 6 °C.

Fig. 59
P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.

Uputa

Biljezenje temperature trebalo bi ponistiti prilikom stavljanja
uredaja u pogon kada se dosegne namjeStena tempera-
tura. (pogledajte PoniStavanje biljeZenja temperature) Na taj
nacin ¢e vrijednost maksimalne temperature imati smisla.

Prikazivanje biljezenja temperature

BiljeZzenje temperature prikazuje trajanje biljeZzenja te mini-
malnu i maksimalnu temperaturu izmjerenu u tom razdoblju.

5

Fridge min. 3 C

Fig. 60

Fridge max. 7 C

65+

Recording

Fig. 61
D> Prikazuje se zaslon stanja sa zabiljezenim temperatu-
rama.

PoniStavanje biljeZzenja temperature

Prikazanu minimalnu i maksimalnu temperaturu mogucde je u
svakom trenutku ponistiti. Pritom ¢e se prikazane vrijednosti
izbrisati i interval biljezenja zapocCet ¢e iznova.

5

Fig. 62

Fridge min. 3L
Fridge max. 7

651

Recording

Fridge min 5 C

Fridge max. 5 °C

Recording 0 h

Fig. 63
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> BiljeZzenje temperature je ponisteno.
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Rukovanje

7.2.5 RaSVj eta Light )

Uredaj je opremljen unutarnjom rasvjetom.

Kada otvarate vrata uredaja, unutarnja rasvjeta se ukljucuje.
Tu funkciju moZete i deaktivirati. (pogledajte Iskljucivanje
rasvjete pri otvaranju vrata)

IskljuCivanje rasvjete pri otvaranju vrata

Door light

» »
Door Iig{b
Fig. 65

» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Pri otvaranju vrata rasvjeta je iskljucena.

Ukljucivanje rasvjete pri otvaranju vrata

Door light

Fig. 67
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Pri otvaranju vrata rasvjeta je ukljuCena.

7.2.6 Prezentacijsko osvjetljenje K&
S pomocu ove funkcije namjestate unutarnju rasvjetu.

Mozete namjestiti sljedeée stupnjeve svjetline:
- Iskljuc¢eno

- 20%

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (zadana postavka)

NamjeStanje rasvjete

5

Fig. 68

Presentation light

Fig. 69 Ilustrativni primjer: Prebacivanje sa 100 % na 40 %
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Svjetlina je namjestena.

7.2.7 HumiditySelect K&l

VlaZnost zraka u uredaju je prilagodljiva, ovisno o tome koje

se namirnice pohranjuju.

Primjena:

- Visoka vlaznost zraka prikladna je za pohranu nezapaki-
rane salate, povréa i voc¢a koje u sebi ima mnogo vlage.

- Niska vlaznost prikladna je za pohranu suhih ili zapaki-
ranih namirnica (npr. mlijecnih proizvoda, mesa, kobasica,
ribe). Ovdje se uspostavlja relativno suha klima.

Moguce je namjestiti sljedece stupnjeve:

- Standardno (nisko)

- Srednje

- Visoko

Povecanje vlaznosti zraka u uredaju

ES

Fig. 70

Fig. 71
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> VlaZnost zraka u uredaju se povecava.

NamjeStanje vlaznosti zraka u uredaju na standardno

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

)

Ld O

Humidity

Q@Y

& B3

Humidity Humidit

D
o ogd O
Humidt Humidity

Fig. 73

P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> VlaZnost zraka u uredaju se smanjuje.

7.2.8 Blokada zaslona EEEES

Ovom postavkom
uredajem.

izbjegava se nenamjerno rukovanje

Primjena:

- lzbjegavanje nenamjernih promjena postavki i funkcija.
- lIzbjegavanje nenamjernog iskljucivanja uredaja.

- Izbjegavanje nenamjernog namjestanja temperature.

Aktiviranje blokade zaslona
~&

Fig. 74

Ay

Display lock

Display lock

Fig. 75
P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Blokada zaslona je aktivirana.
D> Pojavljuje se prikaz stanja.

Deaktiviranje blokade zaslona

[5]

To dectivate Display lock
press screerg)r 3s. »

Ay

Display lock

Fig. 76
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Blokada zaslona je deaktivirana.
D> Pojavljuje se prikaz stanja.

7.2.9 Pristupne Sifre

Neke funkcije zahtijevaju pristupne Sifre. Sljedeée funkcije
mozete upotrebljavati tek nakon unoSenja odgovarajuée
pristupne Sifre:

- Blokada zaslona*

7.2.10 Podsjetnik na interval odrzavanja

Namjestanje razdoblja do podsjeéanja na odrzavanje.

Moguce je namijestiti sljedece vrijednosti:
- 7dana

- l4 dana

- 30dana

- 60dana

- 90dana

- 180 dana
- 360 dana
- 720 dana
- 1080 dana
- Isklju¢eno

NamjeStanje podsjetnika na interval odrzavanja

Sljedeéi koraci postupka opisuju kako moZete namjestiti
razdoblje do odrZavanja.

r
maintenanc| l Qinder.

XY days/months left

Maintenance

Fig. 78
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
P> Razdoblje do podsjecanja na odrzavanje je namjesteno.
D> Prikazuje se preostalo vrijeme.

7.2.11 Jezik EEES
Ovom postavkom namjesta se zaslonski jezik.

NamjeStanje jezika
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Rukovanje

Fig. 80
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Odabrani jezik je namjesten.

7.2.12 Jedinica temperature

Pomocu ove funkcije namjeState temperaturu. Kao jedinicu
temperature mozete odabrati Celzijeve stupnjeve ili stup-
njeve Fahrenheita.

NamjeStanje jedinice temperature

Fig. 83 Primjer izgleda: Prebacivanje s Celzijevih stupnjeva
na stupnjeve Fahrenheita.

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Jedinica temperature je namjesStena.

7.2.13 WLAN veza K

Uputa

Liebherr SmartMonitoring Dashboard nije raspoloziv u svim
drzavama. Provjerite raspolozivost s pomocu QR koda
unosenjem modela.

Uputa

Uporaba upravljacke ploce Liebherr SmartMonitoring Dash-
board na stranici https://smartmonitoring.liebherr.com
zahtijeva instalitan SmartModule i komercijalan racun na
portalu MyLiebherr. Tijekom mreznog stavljanja u pogon
mozete se izravno prijaviti sa svojim podatcima za prijavu ili
se mozete ponovno registrirati i stvoriti korporativni racun.

Ova postavka uspostavlja beZi¢nu vezu izmedu uredaja i
interneta. Vezom se upravlja s pomo¢u modula SmartMo-
dule. Uredaj je moguce integrirati s pomocu upravljacke
ploCe Liebherr SmartMonitoring Dashboard temeljenog na
pregledniku te je moguce rabiti proSirene opcije i individu-
alne mogucénosti upravljanja, administriranja i nadzora.

Fig. 84

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
Q SmartModule Fig. 84 (1) se rabi.

Uspostavljanje veze

Stavljanje u pogon i konfiguriranje modula SmartModule
obavlja se putem mreze s pomocéu upravijacke ploce
Liebherr SmartMonitoring Dashboard na vasem internetski
osposobljenom krajnjem uredaju.

Fig. 85
P Otvorite Liebherr SmartMonitoring Dashboard. (pogle-
dajte Fig. 85)

Na hladnjaku ili zamrzivacu:

ES

Fig. 86

SSID: LHCM006_abc
Password: 123456789

Access point

Fig. 88

P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.

» Nastavite postupak konfiguriranja na internetski ospo-
sobljenom krajnjem uredaju: Liebherr SmartMonitoring
Dashboard

N7z

—~

» -— ’,-:\ -—
Wiéonlectinj WiFi

Fig. 89

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.

> Veza se uspostavlja: Pojavljuje se WiFi
Simbol treperi.

P Slijedite upute s upravljacke ploce Liebherr SmartMonito-
ring Dashboard.

D> Veza je uspostavljena.

connecting.

Prekidanje veze

Fig. 91

U

»J »Jﬂ- Lo g

= 5
—_
On Reset » ’:
WiFi WiFi

Fig. 92
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Veza je prekinuta.

Ponistavanje veze

Fig. 94

» » B »
Infoas(\eh- Off
WiFi WiFi {5 WiFi b

off Info » Press for 3 yconds. » »
WiFi % {é Reset Wil i

v

u

WiFi

Fig. 95
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
> WiFi postavke poniStavaju se na stanje kod isporuke.

7.2.14 LAN veza K

Uputa

Liebherr SmartMonitoring Dashboard nije raspoloziv u svim
drzavama. Provjerite raspolozivost s pomocu QR koda
unoSenjem modela.

Uputa

Uporaba upravljacke ploce Liebherr SmartMonitoring Dash-
board na stranici https://smartmonitoring.liebherr.com
zahtijeva instalitan SmartModule i komercijalan racun na
portalu MyLiebherr. Tijekom mreznog stavljanja u pogon
mozZete se izravno prijaviti sa svojim podatcima za prijavu ili
se mozete ponovno registrirati i stvoriti korporativni racun.

Ova postavka uspostavlja kabelsku vezu izmedu uredaja i
interneta. Vezom se upravlja s pomoc¢u modula SmartMo-
dule. Uredaj je moguce integrirati s pomocu upravljacke
ploCe Liebherr SmartMonitoring Dashboard temeljenog na
pregledniku te je moguce rabiti proSirene opcije i individu-
alne mogucnosti upravljanja, administriranja i nadzora.

Fig. 96

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
@ SmartModule Fig. 96 (1) se rabi.

@ Mrezni kabel je prikljucen.

O MreZa je spojena s internetom.

Uspostavljanje veze

Stavljanje u pogon i konfiguriranje modula SmartModule
obavlja se putem mreze s pomocu upravljacke ploce
Liebherr SmartMonitoring Dashboard na vasem internetski
osposobljenom krajnjem uredaju.

P Otvorite Liebherr SmartMonitoring Dashboard. (pogle-
dajte Fig. 97)

Na hladnjaku ili zamrzivacu:
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Rukovanje

Fig. 99

» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.

D> Veza se uspostavlja: Pojavljuje se LAN connecting. Simbol
treperi.

P Slijedite upute s upravljacke ploce Liebherr SmartMonito-
ring Dashboard.

D> Veza je uspostavljena.

Prekidanje veze

1

Fig. 100

=

LAN

=l

On

LAN

Fig. 101
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Veza je prekinuta.

7.2.15 Informacije o uredaju

Pomocu ove funkcije prikazujete naziv modela, indeks,
serijski broj i servisni broj svojeg uredaja. Za sve ostale
informacije o uredaju obratite se korisnickoj sluzbi. (pogle-
dajte 10.3 Servisna sluzba)

Isto tako, ovom funkcijom otvarate proSireni izbornik. (pogle-
dajte 4 Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe)

Prikazivanje informacija o uredaju

5

Fig. 102

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX

Info

Fig. 103
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje informacije o uredaju.

7.2.16 Radni sati

Ovaj prikaz prikazuje radne sate uredaja.

Prikazivanje radnih sati

Operating hours: 000000
Battery status: xxx%
Main timer left: XXXX

System status

Fig. 105
D> Pojavljuju se radni sati.

7.2.17 Softver

Pomoc¢u ove funkcije prikazujete verziju softvera svojeg
uredaja.

Prikazivanje verzije softvera

UI'SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 107
» Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje verziju softvera.

7.2.18 Odledivanje Lo e
Uredaj se automatski odleduje tijekom normalnog rada.
Primjena:

- Ako u unutrasnjosti nastane veca koli¢ina leda, funkcija
automatskog odledivanja moZe se ru¢no pokrenuti.

Rucno pokretanje automatskog odledivanja

5

Fig. 108

* ovisno o modelu i opremi
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Manual defrost

Fig. 109

P Obavite postupke kao Sto je prikazano na slici.

D> Automatsko odledivanje je pokrenuto. Nakon zavrSetka
odledivanja uredaj se automatski vra¢a na normalan rad.

Uputa

Ako nakon nekoliko pokretanja automatskog odledivanja u
unutrasSnjosti i dalje ima leda, odledite uredaj ru¢no. (pogle-
dajte 9.1 Odledivanje uredaja)

Prekidanje rucno zapocetog odledivanja

5

Fig. 110

]

To deactivatymanual »
defrost, pre| |screen
for3s.

Manual defrost Manual {5;’(

Manual defrost

Fig. 111

P Obavite postupke kao Sto je prikazano na slici.

D> Ru€no zapocCeto odledivanje je prekinuto. Uredaj se auto-
matski vraca na normalan rad.

7.2.19 Alarm vrata K

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate alarm vrata. Alarm
vrata oglaSava se ako su vrata predugo otvorena. Alarm
vrata aktiviran je pri isporuci. MoZete namjestiti koliko dugo
vrata smiju biti otvorena dok se ne oglasi alarm vrata.
Mozete postaviti sljedece vrijednosti:

- 15 sekundi

- 30 sekundi

- 60 sekundi

- 90 sekundi

- 120 sekundi

- 150 sekundi

- 180 sekundi

- Iskljuceno

Namjestanje alarma vrata

Fig. 112

D

Door alarm

Fig. 114 Primjer izgleda: Prebacivanje alarma vrata s
30 sekundi na 60 sekundi.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je namjesten.

Deaktiviranje alarma vrata

ES

Fig. 115

D

Door alarm

Fig. 116
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je deaktiviran.

7.2.20 Svjetlosni alarm K&

Ova postavka omogucava da se vizualne alarmne poruke na
zaslonu dodatno istaknu treperavom rasvjetom uredaja.

Aktiviranje svjetlosnog alarma

1

Fig. 117

Light alarm

Light alarm

Fig. 118
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Svjetlosni alarm je aktiviran.

Deaktiviranje svjetlosnog alarma

ES

Fig. 119
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Rukovanje

= . El . 5

Fig. 120
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Svjetlosni alarm je deaktiviran.

(@)

Light alarm

7.2.21 Demonstracijski na€in rada E

Demonstracijski nacin rada je posebna funkcija za trgovce
koji zele demonstrirati funkcije uredaja. Kad aktivirate
demonstracijski nac¢in rada, sve tehni¢ke funkcije hladenja
su deaktivirane.

Kada ukljucite svoj uredaj, a na prikazu statusa se pojavi
.D", demonstracijski nacin rada vec je aktiviran.

Kada aktivirate demonstracijski nacin rada, a zatim
ga ponovo deaktivirate, uredaj se resetira na tvor-

nicke postavke. (pogledajte 7.2.22 Vracanje na tvorniCke
postavke )

Aktiviranje demonstracijskog nacina rada

1
—0
N

Fig. 121

El-

Fig. 122

» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

> Demonstracijski nacin rada je aktiviran.

D> Uredaj je iskljucen.

» Ukljucite uredaj. (pogledajte 5.1 Ukljuéivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))

D> Na prikazu statusa pojavljuje se ,D".

)

Activate Derpgmode?

Press scree|fipr 3 sec.

Deaktiviranje demonstracijskog nacina rada

O

Fig. 124

» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.

> Demonstracijski nacin rada je deaktiviran.

D> Uredaj je iskljucen.

P Ukljucite uredaj. (pogledajte 5.1 Ukljucivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))

D> Uredaj je resetiran na tvorni¢ke postavke.

O
7.2.22 Vracanje na tvornicke postavke &S

Ovom funkcijom vracate sve postavke na tvorniCke
postavke. Sve postavke koje ste dotad namjestili ponista-
vaju se na prvobitnu vrijednost.

Obavljanje ponistavanja

Fig. 126

» Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Uredaj je ponisten.

D> Uredaj je iskljucen.

» Ponovno pokrenite uredaj. (pogledajte 5.1 UkljuCivanje
uredaja (prvo stavljanje u pogon))

7.3 Poruke
7.3.1 Upozorenja

Upozorenja se signaliziraju zvuéno s pomocéu signalnog
zvuka i vizualno s pomocu simbola na zaslonu. Signalni zvuk
se pojacava i postaje glasniji dok se poruka ne potvrdi.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

Poruka (crvena)

Uzrok

Otklanjanje

Vrata su otvorena

Poruka se pojavljuje kada su vrata predugo
otvorena.

Zatvorite vrata.

Kratko pritisnite.

Alarm se prekida.

Uputa

Moguce je namjestiti vrijeme do pojavljivanja
poruke. (pogledajte 7.2.19 Alarm vrata )

I

Alarm temperature

Poruka se pojavljuje kada temperatura ne
odgovara namjesStenoj temperaturi. Uzroci
razlika u temperaturi mogu biti sljedeci:

Stavljeni su topli hladeni artikli.

Prilikom razvrstavanja i vadenja namirnica
uslo je previSe toplog okolnog zraka.

Dulji prekid opskrbe elektroenergijom.

Kratko pritisnite.

Prikazuju se informacije o pogresci i
uredaja.

Kratko pritisnite.

Prikazuju se najviSa/najniza temperatura, datum i
vrijeme.

Kratko pritisnite.
Prikazuje se zaslon stanja.

Trenutacna temperatura i simbol alarma trepere
crveno dok se ne dosegne namjeStena tempera-
tura.

Provjerite kvalitetu hladenih artikala.

stanje

Y

Pogreska

Uredaj je neispravan, postoji pogreska
uredaja ili neke komponente uredaja.

Premjestite hladene artikle.
Kratko pritisnite.

Prikazuje se kod pogreske
(npr. BT021).

Kratko pritisnite.

Ako postoji, prikazuje
dodatan kod pogreske

ili

Prikazuje se zaslon stanja

S treperavim simbolom
pogreske.

Xy00

Please move goods
to another fridge.

se

Prelaskom ili pritiskom po zaslonu ponovno se
prikazuju kod(ovi) pogreske.

Zabiljezite kod(ove) greske i obratite se servisnoj
sluzbi. (pogledajte 10.3 Servisna sluzba)

Prekid opskrbe elektro-
energijom

Poruka se pojavljuje nakon prekida opskrbe
elektroenergijom.

Kratko pritisnite.

Prikazuju se napunjenost baterije, informacije o
pogresci i stanje uredaja

Kratko pritisnite.

Prikazuju se najviSa temperatura i
prekida opskrbe elektroenergijom.

Kratko pritisnite.
Prikazuje se zaslon stanja.

Trenutacna temperatura i simbol alarma trepere
crveno dok se ne dosegne namjeStena tempera-
tura.

Provjerite kvalitetu hladenih artikala.

razdoblje

WLAN veza je prekinuta.

Provjerite vezu.
Kratko pritisnite.
Alarm se prekida.

WWW pogreska WLAN-a

Poruka se pojavljuje kada ne postoji inter-
netska veza preko WLAN-a.

Provjerite vezu.
Kratko pritisnite.
Alarm se prekida.
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Oprema

Poruka (crvena) Uzrok

Otklanjanje

LAN veza je prekinuta.

&6

PogreSka LAN-a

Provjerite vezu i mrezni kabel.
Kratko pritisnite.
Alarm se prekida.

netska veza preko LAN-a.

&6

WWW pogreska LAN-a

Poruka se pojavljuje kada ne postoji inter-

Provjerite vezu.
Kratko pritisnite.
Alarm se prekida.

7.3.2 Podsjetnici

Podsjetnici se pojavljuju ako se njima zahtijeva da nesto
ucinite. Oni se signaliziraju zvuc¢no s pomocu signalnog
zvuka i vizualno s pomocéu simbola na zaslonu. Potvrdite
poruku pritiskom tipke za potvrdivanje.

Poruka (Zuta) Uzrok

Otklanjanje

Poruka se pojavljuje

odrZavanja.
Maintenance

Podsjetnik na odrzavanje

kada
vremenski regulator namjestenog intervala

istekne | Kratko pritisnite.
Podsjetnik nestaje.
Uputa

Moguce je namjestiti interval odrzavanja
(pogledajte 7.2.10 Podsjetnik na interval
odrzavanja) .

Min./max. memory

Podsjetnik na biljezenje

Poruka se pojavljuje kada je memorija za
biljeZenje temperature (999 sati) puna.

Kratko pritisnite.

Podsjetnik nestaje.

Najstariji podatci ¢e se prebrisati.

Uputa

Moguce je ponistiti biljezenje temperature.
(pogledajte 7.2.4 Biljezenje temperature )

8 Oprema

8.1 Sigurnosna brava

Brava u vratima uredaja opremljena je sigurnosnim meha-
nizmom.

8.1.1 Zakljucavanje uredaja

of & D

Fig. 127 Primjer izgleda

» Uvucite kljuc.

» Okrenite klju¢ za 90° nalijevo.
D> Uredaj je zakljucan.

8.1.2 Otkljucavanje uredaja

e
q
%\@

Fig. 128 Primjer izgleda

» Uvucite klju¢ Fig. 128 (1).

P Okrenite klju¢ za 90° nadesno Fig. 128 (2).
D> Uredaj je otkljucan.

9 Odrzavanje

9.1 Odledivanje uredaja

A UPOZORENJE

Nepravilno odmrzavanje uredaja!

Ozljede i oStecenja.

» Za ubrzanje odmrzavanja upotrebljavajte samo meha-
nicka pomagala ili druga sredstva koja je preporucio
proizvodac.

» Ne upotrebljavajte elektriéne grijace ili parne Cistace,
otvoreni plamen ili sprejeve za odmrzavanje.

P Led ne uklanjajte oStrim predmetima.

Odledivanje se obavlja automatski. Odledena voda otjeCe
kroz ispusni otvor i isparava.

Radi zadrzavanja funkcionalnosti uredaja preporucujemo
odledivanje kada se nakupi mnogo leda. Za zaledivanje u
unutrasnjosti presudni su mjesto postavljanja (npr. visoka
vlaznost zraka), namjeStanja uredaja i neispravno ponasanje
korisnika.

Ako automatski ciklus odledivanja nije dovoljan:
» Ruéno pokrenite automatsko odledivanje.
dajte 7.2.18 Odledivanje )

Ako se problem ponovno pojavi, ruéno odledite uredaj:

P Iskljucite uredaj. (pogledajte 7.2.2 Ukljucivanje i iskljuci-
vanje uredaja)

P Izvucite mrezni utikac.

» Premjestite hladene artikle.

(pogle-

* ovisno o modelu i opremi
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Odrzavanje

P Ostavite otvorena vrata uredaja tijekom postupka odledi-
vanja.

P Prikupite preostalu odledenu vodu krpom, oCistite ispusni
otvor i ureda;j.

9.2 Ciséenje uredaja

9.2.1 Pripremanje

A UPOZORENJE

Opasnost od kratkog spoja zbog dijelova pod naponom!
Elektricni udar ili oStecenje elektroniCkog sustava.

» Iskljucite uredaj.

P Izvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara
» Nemojte oStetiti rashladni cirkulacijski krug.

P Ispraznite uredaj.
» Izvucite mrezni utikac.
» Pogledajte napomene o transportu uredaja.

9.2.2 Ciséenje kuéista

POZOR

Nestruéno Ciséenje!

OsStecenja uredaja.

» Upotrebljavajte isklju¢ivo mekane krpe za ciScenje i
univerzalna sredstva za Cisc¢enje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elinu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za CiS¢enje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i oSteéenja zbog vruce pare!
Vrucéa para moze uzrokovati opekline i oStetiti povrsSine.
» Nemojte koristiti uredaje za ¢iS¢enje na paru!

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog kratkog spoja!

» Vodite racuna prilikom ¢iS¢enja uredaja da voda od
¢iSéenja ne prodre u elektricne komponente.

Fig. 129

» Izvadite filtar za praSinu prema gore.

» Vodom i s malo sredstva za Cis¢enje ocistite filtar za
prasinu.

» Umetnite filtar za prasinu.

9.2.4 CiSéenje unutrasnjosti

A UPOZORENJE

Opasnost od kratkog spoja zbog dijelova pod naponom!
Elektri¢ni udar ili oSteéenje elektroni¢kog sustava.

» Iskljucite ureda;j.

» Izvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac.

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i oStecenja zbog vruce pare!
Vruéa para mozZe uzrokovati opekline i oStetiti povrsine.
» Nemojte koristiti uredaje za ¢iS¢éenje na paru!

POZOR

Nestrucno CiSéenje!

Ostecenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljuivo mekane krpe za c¢iSéenje i
univerzalna sredstva za ciSc¢enje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za CiSéenje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

P ObriSite kucisSte mekom, Cistom krpom. U slucaju velikog
oneciSéenja uporabite mlaku vodu i neutralno sredstvo za
¢is¢enje. Staklene povrSine moguce je usto ocistiti sred-
stvom za Cidcenje stakla.

» Cistite spiralu kondenzatora jednom godiSnje. Ako se
spirala kondenzatora ne ocisti, to ¢e uzrokovati znatno
smanjenje ucinkovitosti uredaja.

9.2.3 Ciscenje filtra prasinu

Filtar za prasinu nalazi se na gornjoj strani uredaja. Cistite
filtar za prasinu najmanje dva puta godisnje.
» Izvucite mrezni utikac.

Uputa

» Odvod odledene vode (pogledajte 2.2 Pregled uredaja i
opreme) : Uklonite naslage tankim pomagalom (na primjer
pamucnim $tapic¢ima).

Uputa

Ne oStecujte i ne demontirajte oznacnu ploCicu na unutar-
njoj strani uredaja. Oznac¢na ploCica vazna je za servisnu
sluzbu. (pogledajte 10.3 Servisna sluzba)

» Otvorite vrata.

P Ispraznite uredaj.

P Ocistite unutrasnjost i dijelove opreme mlakom vodom i s
malo sredstva za ¢iScenje. Ne rabite praskaste ili kisele
deterdzente i kemijska otapala.

9.2.5 Nakon CiScenja

» Obrisite uredaj i dijelove opreme dok se ne osuse.
P Prikljucite i ukljucite uredaj.
Kada je temperatura dovoljno niska:
P Stavite hladene artikle.
» Redovito ponavljajte ¢iséenje.
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Korisnicka podrska

» Hladnjak s izmjenjivacem Cistite

godisSnje i uklonite praSinu.

topline jedanput

10 Korisnicka podrska

10.1 Tehnicki podatci

Raspon temperature

Hladenje | Ispunjena vrata:

-5°Cdo +14°C

Maksimalno opterecenje
resetke za odlaganje A)

Maksimalno opterecenje
meduresetke A (pogle-
dajte 5.2 Umetanje opreme)

10 kg

60 kg

Aly slucaju velikog optereéenja pretinci se mogu neznatno
savinuti.

Zapremina

Vidi informaciju o korisnoj zapremini na oznacnoj plocici.
(pogledajte 2.2 Pregled uredaja i opreme)

Rasvjeta

Razred energetske u&inkovitosti A lzvor  svjet-
losti

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti ili|LED

viSe njih razreda energetske ucinkovitosti G

Al Uredaj moze sadrzavati izvore svjetlosti raznih razreda
energetske ucinkovitosti. Naveden je najnizi razred ener-
getske ucinkovitosti.

WLAN frekvencija

Frekvencijski pojas 2,4 GHz

Maksimalna odasiljana | <100 mW

snaga

Namjena bezZi¢nog uredaja | Integracija u lokalnu WLAN
mrezu radi podatkovne komu-

nikacije

10.2 Tehnicka neispravnost

Uredaj je konstruiran i proizveden tako da su osigurani
funkcionalna sigurnost i dugi vijek trajanja. Ako se unatoC
tome tijekom rada pojavi neispravnost, molimo provjerite
je li uzrok te neispravnosti pogreska kod rukovanja. U tom
slucaju moramo vam i tijekom jamstvenog razdoblja zaraCu-
nati troskove popravka.

Sljedece neispravnosti mozete sami otkloniti.

10.2.1 Funkcioniranje uredaja

Kvar Uzrok

Uklanjanje

Uredaj ne radi. — Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

— Mrezni utika¢ nije ispravno utaknut

u utiénicu.

» Provjerite mrezni utikac.

Osigurac uticnice nije ispravan.

» Provjerite osigurac.

Prekid opskrbe elektroenergijom

» Drzite uredaj zatvorenim.

P Zastitite namirnice: Polozite rashladne uloske odozgo
na namirnice ili uporabite odvojeni hladnjak ako prekid
opskrbe elektroenergijom potraje dulje.

UtikaC hladnjaka
utaknut u uredaj.

nije ispravno

» Provjerite utika¢ hladnjaka.

— Vrata uredaja nisu ispravno zatvo-

rena.

Temperatura nije
dovoljno niska.

» Zatvorite vrata uredaja.

Prozracivanje i odzracivanje nije

dovoljno.

» Oslobodite i oCistite ventilacijske reSetke.

Okolna temperatura je previsoka.

» Vodite raduna o ispravnim okolnim uvjetima: (pogle-
dajte 2.4 Podrucje primjene uredaja)

Uredaj
predugo.

je otvaran precesto ili

» Pricekajte hoée li se potrebna temperatura ponovno
sama namjestiti. Ako ne, obratite se servisnoj sluzbi.
(pogledajte 10.3 Servisna sluzba)

— Temperatura je pogreSno namje-
Stena.

» Namjestite temperaturu na nizu i
24 sata.

provjerite nakon

— Uredaj je preblizu izvora topline
(Stednjaka, radijatora itd.).

» Promijenite lokaciju uredaja ili izvora topline.

10.3 Servisna sluzba

Najprije provjerite mozete li sami ukloniti kvar .
mozete, obratite se servisnoj sluzbi.

Ako ne

Adresu mozete naci u prilozenoj broSuri »Servis tvrtke
Liebherr« ili na home.liebherr.com/service.

* ovisno o modelu i opremi
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https://home.liebherr.com/de/deu/de/service/service.html

Stavljanje izvan pogona

A UPOZORENJE

Nestrucan popravak!

Ozljede.

» Popravke i zahvate na uredaju i prikljuénom mreznom
vodu, koji nisu izri¢ito navedeni u (pogledajte 9 Odrza-
vanje) , smije vrsiti samo servisna sluzba.

» OStecene kabele za mrezni prikljuCak smiju mijenjati
samo proizvodac¢ ili njegov servisna sluzbe odnosno
slicno kvalificirana osoba.

P Kod uredaja s IEC utikacem zamjenu smije izvrsiti kupac.

10.3.1 Kontakt sa servisnom sluzbom

Provjerite imate li sljedece informacije o uredaju:

@ Naziv uredaja (model i indeks)

Q Servisni broj (Service)

Q Serijski broj (S-Nr.)

» Otvorite informacije o uredaju na zaslonu
dajte 7.2.15 Informacije o uredaju ).

-ili-

» Pogledajte informacije o uredaju na oznacnoj ploCici.
(pogledajte 10.4 Oznacna plocica)

(pogle-

P Zabiljezite informacije o uredaju.

P Obavijestite servisnu sluzbu: OpiSite gresku i predajte
informacije o uredaju.

D> Time ¢ete omoguditi brz i to¢an servis.

P Slijedite daljnje upute servisne sluzbe.

10.4 Oznacna plocica

Oznacna plocCica nalazi se na unutarnjoj strani uredaja. Vidi
pregled uredaja.

XXX 9999 Index 99X / 999
SerfAe-Nr./No. Service: 9999999-99

ods

"" 99.999.999.9

Fig. 130
(1) Naziv uredaja
(2) Servisni br.

(3) Serijski br.

11 Stavljanje izvan pogona

P Ispraznite uredaj.

» Iskljucite uredaj.

» Izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Po potrebi odvojite utika¢ za hladnjak: Izvucite utikac za
hladnjak iz utikaca uredaja i istodobno ga pomicite ulijevo
i udesno. .

P Ocistite uredaj. (pogledajte 9.2 Cis¢enje uredaja)

P Ako postoji: Skinite pokrivne elemente i izolaciju s prolaza
senzora kako biste sprijecili stvaranje plijesni.

P Ostavite otvorena vrata kako ne bi nastali neugodni
mirisi.

Uputa

Osteéenje uredaja i neispravnosti!

» Nakon stavljanja izvan pogona Cuvajte uredaj samo pri
dopustenoj temperaturi prostorije izmedu -10 °C i +50 °C.

12 Zbrinjavanje

12.1 Priprema uredaja za zbrinjavanje

€S

Li-lon

Svjetiljke

Tvrtka Liebherr upotrebljava u nekim uredajima
baterije. Zbog zastite okoliSa zakonodavac je
u EU-u obvezao krajnjeg korisnika da te bate-
rije izvadi prije zbrinjavanja starih uredaja. Ako
va$ uredaj sadrzava baterije, na uredaju postoji
odgovaraju¢a napomena.

U slucaju da svjetiljke mozete sami izvaditi, a
da ih ne unistite, i njih demontirajte prije zbri-
njavanja.

P Stavite uredaj izvan pogona.
» Ako je moguce: demontirajte svjetiljke a da ih ne oStetite.

12.2 Ekolosko zbrinjavanje uredaja

Uredaj joS sadrzi vrijedne mate-
rijale i treba ga zbrinuti odvojeno
od ostalog otpada u naselju.

Zbrinite baterije odvojeno od
starih uredaja. U tu svrhu bate-
rije mozete besplatno predati
u trgovini i u reciklaznim dvori-
Stima.

&

Li-lon

Li-lon
Svjetiljke Demontirane svjetiljke zbrinite
putem odgovarajucih sabirnih
sustava.

Za Njemacku: Uredaj mozete besplatno zbri-
nuti u spremnicima za prikup-
ljanje razreda 1 u lokalnim reci-
klaznim dvoristima. Pri kupnji
novog hladnjaka/zamrzivaca i
prodajne povrsine > 400 m?
trgovina ¢ée i besplatno preuzeti
va$ stari uredaj.

A UPOZORENJE

Curenje rashladnog sredstva i ulja!

Pozar. Postojece rashladno sredstvo ekoloski je prihvatljivo,
ali i zapaljivo. Postojece ulje takoder je zapaljivo. Rashladno
sredstvo i ulje koji cure mogu se zapaliti ako dosegnu odgo-
varajuc¢e visoku koncentraciju i dodu u dodir s vanjskim
izvorom topline.

» Nemojte ostetiti cijevne vodove kruznog toka rashladnog

sredstva i kompresora.

P Pogledajte napomene o transportu uredaja.

» Odvezite uredaj bez oSteéenja.

» Zbrinite baterije, svjetiljke i uredaj prema prethodno nave-
denim specifikacijama.

13 Dodatne informacije

Dodatne informacije o garancijskim uvjetima naéi éete u
priloZenoj servisnoj broSuri ili na internetu na adresi https:/
home.liebherr.com.
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* ovisno o modelu i opremi
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